Zmiuva
0 bezodplatnom prevode spravy majetku $tatu

CL L
Zmluvné strany

Odovzdavajlici:

SR, Urad vladneho audity

T. G. Masaryka 10, 960 01 Zvolen
zast.. JUDr. Olga Polaskova, riaditelka
ICO : 50086821

DIC : 2120168479

7
Preberajuci:

SR, Regiondlny drad verejného zdravotnictva so sidiom v Senici

pre Uzemny obvod okresov Senica a Skalica

Kolonia 557, 905 01 Senica

zast.. Ing. Ondrej Macalka, regionalny hygienik a generainy tajomnik sluZobného dradu
ICO : 00611034

DIC : 2021043871

uzatvaraji v silade s § 9 zakona NR SR €. 278/1993 Z. 7 o sprave majetku $tatu v zneni neskorsich
predpisov {dale] ako ,zakon o sprave majetku Statu") thte zmiuvu o pravode sprévy majetku statu;

¢ .
Predmet a (el prevodu spravy majetku §tatu

1. Predmetom fejto zmluvy je bezodplatny prevod spravy majetku Statu z odovzdavajlceho
na preberajliceho podla § 9 zédkona o spréve majetku Statu. Preberajlci predmet prevodu na zaklade

tejto zmluvy prijima do svojej spravy.
2. Predmetom prevodu spravy majetku $tatu v sprave odovzdavajiiceho je nasledovny hnutefny majetok;
Osobné motorove vozidlo;

Typ vozidia : VOLKSWAGEN GOLF
EC: BA 405UK

Osveddenie o evidencii vozidla PC 915004

identifikacné ¢islo motora : BUD

vyrobné Cislo karosérie - WVWZZZ71KZ9W 112991
rok vyroby: 2008

objem motora 1390 cm3

stav tachometra : 163 756 km

farba strieborna metaliza svetla

Prislusenstvo: auto lekarnicka, vystrazny trojuholnik, fano.

Zastatok PHL v nadrzi (benzin NA 95 bezolovnaty): 1,98 litrov v sume 2,65 EUR
Obstaravacia hodnota dihodobého hmotného majetku (invent. ¢, 0423) v roku 2008; 14 911 70 EUR
Zostatkova hodnota: 0,00 FUR



Dovodom prevodu majetku Statu je jeho prebytodnost pre stranu odovzdavajicu a vyusitelnost
v podmienkach preberajice] strany. Predmet prevodu spravy uvedeny v bode 2 tohto ¢lanku zmiuvy
bol rozhodnutim $tatutirneho organu Uradu viadneho auditu zo dfia 09.04.2019 v stlade s §3ods. 3
zakona o sprave majetku Statu vyhlaseny za prebytoény majetok, nakolko nesiZi ani v budicnosti
nebude siiZit spraveovi na pinenie tloh v ramei predmetu jeho &innosti alebo v stvislosti s nim,

. Preberajlci je opravneny a povinny majetok Statu uzivat vyhradne na plinenie tloh v ramei predmetu

jeho ginnosti alebo v stvislosti s nim.

¢l
Def prevodu

. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pravo spravy hnutelného majetku $tatu uvedeného v &, 1l tejto zmiuvy

sa prevadza na preberajuceho diiom prevzatia predmetu zmiuvy, pridom K prevzatiu dbjde najneskdr
do 15 kalendarmych dni odo diia Ginnosti tejto zmluvy. Diom prevodu spravy je fyzické odovzdanie
a prevzatie predmelu prevodu spravy, podpisanie odovzdavacieho protokolu azmena v evidencii
Policajného zboru Slovenske] republiky.

Preberajucemu je znamy technicky stav majetku, ktory je predmetom prevodu spravy a v tomto stave
ho prebera.

CLiv.
Cena prevodu

Predmet zmluvy uvedeny v &l. 1l, bod 2 tejto zmluvy odovzdavajici prevadza na preberajticeho,

ktory je Stétnou rozpoStovou organizéciou bezodplatne.

£0! PN

¢Lv.
Zaverefné ustanovenia

Prevod spravy sa uskutoéni na zaklade odovzdavacieho protokolu.

Odovzdavajici spravca prehlasuje, Ze na odovzdavanom majetku neviaznu Ziadne tarchy a zavazky.
Odovzdavajici spravea je povinny bezodkladne po podpisani odovzdavacieho protokolu odhlasi{
predmet prevodu z evidencie Policajného zboru Slovenske; republiky. Preberajici spravca je povinny
prihiésit’ predmet prevodu do evidencie Policajného zboru Slovenskej republiky. Po uskutodneni
prevodu, je preberajici povinny bezodkladne dorutit fotoképie technického preukazu s vyznatenim
noveho dréitela vozidia,

. Tato zmluva je vyhotovena v Styroch rovnopisoch, z ktorych kazdy ma charakter originalu. Kazda

zo zmiuvnych stran dostane dva originaly.

Zmluva nadoblda platnost ditom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami. Uginnost nadoblda
nasledujlci den po dni jej zverejnenia v Centrainom registri zmltv. Zmiuvné strany sa dohodli, Ze prvé
zverejnenie v zmysle zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene
a doplneni niektorych zakonov zabezpedi odovzdavajici.

Zmluvné strany vyhlasujd, Ze obsah tejto zmiuvy je zrozumitelny s urcitym prejavom ich slobodne]
a vaznej vile, ze s jej obsahom stihlasia a na znak toho ju viasinoruéne podpisuju.

Vo Zvolene, dia 20, 05, 219 V Senici, dia éR ES?E Z0/7
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Urad viadneho auditu Regionalny drad verejného zdravotnictva so sidiom v Senici



